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CONTEXTUAL ANALYSIS OF SOMATIC PHRASEOLOGICAL UNITS
WITH “EYE/”KO'Z” IN THE UZBEK LANGUAGE

F.O.Narzullaeva
(BSU)

Annotation. This article devoted to the contextual analyses of somatic
phraseological units with the concepts of “eye/ ko z”in the Uzbek language. For
the perfect analysis of somatic phraseological units with the concepts of
“eye/”ko’z”, the structural real meaning of phraseological units, peculiarities of
their pragmatic organization are defined.

Annotatsiya. Ushbu maqola o'zbek tilidagi "eye” /"ko'z" tushunchasi bilan
somatik frazeologik birliklarning kontekstli tahlillariga bag'ishlangan. Somatik
frazeologik birliklarni "eye”/"ko'z " tushunchasi bilan mukammal tahlil qilish
uchun frazeologik birliklarning strukturaviy haqiqiy ma'nosi, ularning pragmatik
tashkil etilishining o'ziga xos xususiyatlari aniglangan.

AHHOTanus. JlaHHas CTaThsl TOCBSIIEHA KOHTEKCTYyIbHOMY aHAJIU3Y
COMaTHUYECKUX (HPa3eoIOTU3MOB C TIOHIATHAM «EYE»/“riaza” B y30€KCKOM SI3bIKE.
I[J'Iﬂ TOYHOT'O dHaJin3a COMATHUUYECCKUX CI)paSGOJ'IOFI/ISMOB C [NOHATUAM
«eye»/’rmaza” omnpejeNieHbl CTPYKTYpPHO-peajbHOe 3HaueHue (pazeoIoru3MoB,
O0COOEHHOCTH MX PAarMaTUyeCcKOl OpraHu3aIiu.

Key words: somatic phraseological units, somatizms, Uzbek, eye.

Kalit so zlar: somatik frazeologik birliklar, somatizmalar, 0'zbekcha, ko'z.

KiroueBble ciaoBa: coMmaruueckue  (pa3eoioru3Mbl, COMATU3MBI,
y30€KCKHi, Ti1a3.

There are about 70 phraseological units with the component “eye”/’ko’z”
in Uzbek. They are divided into the following semantic groups:

1. The phraseological units with the component “eye”/’ko’z” denoting the
ability of to see: xysu mywou, ky3u mywub Korou; mavHocu: mycamoan Kypuo
KOJIMOK, NAUKAMOK.

Hlununnab eneun oéx mosywu keaou. /{unoop 6ow Kymapub Kapaeau 30u,
auieon onouea keaudb xoneaw Manuka asea kysu mywou. (Toxup Manuk, Yk,
621).

Vuune oeoszuoan ky3unu ouzan Xoamamoicon /[Jundopea Ky3u myuwou-io,
HUMA KUTUWUHY OUuimai 6yw nuénanu og3uea oaub oopou. (Toxup Manux,
Vi, 620).

2. The phraseological units with the component “eye”/’ko’z” denoting the
notion “image, imagination™: k)3 on0uea Keiou, Ky3 0aouea Keimupou, MavHOCU.
macaesyp KUIMOK, V3uea Yiuiab Kypmoxk.
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3. The phraseological units with the component “eye”/”’ko’z” denoting the
notion “being sleep”: xkyzuxemou; mavHocu: yxiabKoIMoxK.

4. The phraseological units denoting the spiritual state of the person:
KV31apUEHUOKemMOU ; MAbHOCU . HCYOaxXypCcanobyIuOKemmox.

Mawuna 6ypuneanoa yupoeu 6Hp oam Maxoybawiue 03-Ky3uHu épumou.
Yuune kyznapudan ym uaxuapou(Toxup Manuk, Ypx, 721).

5. The phraseological units with the component “eye”/’ko’z” denoting
decisiveness, making fool: «xysunubysou, xysmubysou, xyzoysou; mawvHocu.
anoau.

6. The phraseological units with the component “eye”/’ko’z” denoting the
notion “something evil in somebody’s eyes, having eye”: xyzmezou, kyzumeeou;
MABHOCU: EMOHKY30UNAHKAPAOU.

7. The phraseological units with the component “eye”/’ko’z” denoting the
notion “death”: Odynédanxysromou, mavHocu: yamox, eagomsmmox. Kamnup
uyKyp Xypcunouda, kysunu omou. (LLlykyp Xonmupsaes. Yu caxkuzea xupmazan
Kum 60p,4).

8. The phraseological units denoting the notions “life, aliveness”: xy3u
OYUK, KV3U OYUKIUSUOA, MABHOCU. MUPUKIUSUOA, XAEM NAUMuUod.

Apanapumuszea, oaponrapumuszea mMaixam KUOUpeam 6a oaamoan xabapoop
Ky3u ouux ooamaapumuz o6op. FOpm xaiueycuea ynap uopa kypaou (Oubex,
Mauiauean acapiap).

9. The phraseological units with the component “eye”/’ko’z” denoting the
notion “to be wait eagerly”: ky3 mukou, Ky3u mypm OYIMOK, MAbHOCU. KYMULL,
Op3UKUO Kymuu.

Mexpu yHune Kymunu maxkam Kucub, rosuea KV3UHU MUuKu® KoaeaH
eou. (Komun Hwun, Xamza).

10. The phraseological units with gestures “eye”/’ko’z”: ky3 Kucou, xy3uru
KUcou, Ky3uhu KUcub Kyuou, MavHOCU. Ky3 My3ulutduHu y32apmupubd Kapau.

Xyoou euwm maxaaémeandex Kuaub uuxaou-oa, mepeaumea yxuiad, oup
KV3unu Kucub xapatiou. Mueum ynune xunaémean uwinapunu 3a6x 6uiaH momouia
kunub mypaou.(Toxup Manuk, Yok, 455). Xeuxucu uyx. — Typcynboti Ky3unu
kucou. (ILIyxyp Xonmupsaes. Yu caxkuszea xupmazar kum 60p.149).

Conclusion. Phraseological units with the component “eye”/’ko’z” from
the structural point of view divide into several types. Besides that we come across
to the following structures. They are the phraseological units of different structure
and they contain 45% of phraseological units as a whole. Phraseological units
with the component “eye”/’ko’z” i1s divided into the following semantic groups.
The lexic somatism “eye”/’ko’z” as a part of body has the ability forming many
phrases in Uzbek. Somatic phraseological units in Uzbek language contains the
long history of the nation, its culture, customs and traditions.
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STYLE AND LANGUAGE OF THE MODERN ENGLISH PRESS

N.Shukurova
(BSU)

Annotatsiya. Ushbu magolada zamonaviy ingliz matbuoti, uning uslubi va
tilining xususiyatlari haqida so’z yuritilgan.

AHHOTauMs. B crathe aHaNM3MpyeTCcss COBPEMEHHAsI aHIJIMMCKas Ipecca,
€€ CTUJIb U SI3BIK.

Annotation. In this article the modern English press, its style and language
are analyzed.

Kalit so’zlar: matbuot, til, uslub, xususiyat, axborot, gazeta, jurnal,
munosabat

KuroueBbleciioBa: mpecca, s3bIK, CTHIIb, XapaKTEPUCTHKA, UHQPOpMaIus,
rasera, )KypHaJl, OTHOLIIEHHUE

Keywords: press, language, style, feature, information, newspaper,
magazine, attitude

Today, the English press has a special place in the world of information.
English language media occupies a much larger volume than other languages in
press publications. The topics of the press cover not only the problems within the
English-speaking states, but also the external relations and therefore these events
are translated into other languages as well. And this relationship determines the
compatibility of words and phrases and leads to the emergence of new
phraseologies.

The language of newspapers and magazines is typical of newspaper
journalism. The newspaper's journalistic style includes popular political texts,
operative documents in the process of society and politics.
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